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Lackfi Janos

NEMZEDEK

Majd egyre rozogabbak, rogeszmésebbek lesziink,
hardkolunk, mint egy éreg Skoda,

dinnyogiink, mint egy vén Szaratov.

Mind tobbet tritiink, nedvedziink, kopkodink,
mind kevesebb erénk lesz elleplezni, visszatartani,
és semmi eziist 6ralanc, semmi altwien nosztalgia,
tornacipSben, tréningben caplatunk,

nincsenek kincset érg targyaink,

a zaciba nemes eleganciaval,

felszegett fejjel semmit sem vihetiink.

Dolgaink eldobhaték vagy épp fabél szabottak,
poloink kényelmesek, honuk alatt lyukasak.
Hasznaltunk kondomot, de nem fajtuk fel Istennek,
mint a hatvannyolcasok, sem ragéguminak,

mint blazirtan a partyk ifjai.

Munka nytig6zott képernyd elé,

nem kalandvagy, emiatt hemperegtiink
kevesebbet a héban, 4ztunk kevesebbet
foly6kban, nyeltiik kevesebbet

utak porat. A szamitégépben nem lattuk
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a kapitalizmus kisértetét, de még nem

joystickkal a kézben sziilettiink.

Ittunk krumpliszeszbdl, aromabdl kevert
néphilyits szeszeket, de lassan megtanultuk,
hogyan érik a bor ize tomorré, szajpadlast

cserz8, hatborzongaté kiilon vilagga.

Idegen nyelveken kiejtésiink tokéletesebb,

mint az el§ttiink jaréké, sosem akartunk

magyaros tajizzel kirini, titkon oriiltiink,

ha odakiinn bennsziilottnek néztek, s titkon
oriltiink, hogy nem vagyunk azok. Kiilhonbél
visszaj6éve maradt benniink mindig némi
idegenség, idegesség, hogy tavollétiink alatt
semmivel sem lett okosabb a magyar,

odakinn viszont ha elfogédottan is,

de mar otthonosan mozgunk, s nem tgy

néziink korbe, konnybe labadt szemmel,

mint az 6regek, akikben még tiltengett

a kultarahitat. Megjegyzem, nem is vagyunk

oly miiveltek, mint 6k, nem latjuk AZON a téren

a Kommiin sszecsapasait, AMA szillodaban
Baudelaire ablakat, a véletlen vezet, nem a
beépitett enciklopédikus komputeragy
hajszalpontos reflexei. Viszont mi talalkoztunk
faragatlan franciaval, tiizes angollal, pontos olasszal,
olyasmikkel, amit egy Baedeker szerint

észrevenni amugy nem ill6.

Folénnyel néziink a tudatlan, kovérkés
nyugatiakra, akik gyufaval jatszanak

marxistasdit és forradalmasat, mert

nem volt résziik tlizvészben, melynek mi

legalabb tiszkeit lattuk, felpantlikdzva az esti
esztradmisorhoz, s bomboltiink mozgalmi

dalokat a penészes zuhanyzéban tornaéra utan,
huztunk klottgatyat Georgi Dimitrov fejére

(értjik a szélast, hogy ,,égsz, mint a Reichstag”

s hogy ,betakarlak, mint Moszkvat a hoesés”),
terveztiik, hogy a Varga Imre-féle lampavasra
felkotjitk Kun Béla szobrat, am valodi lelkesedéssel
tarérudit loptunk az dbécében és dzsesszlemezeket
a Skala Metréban.

Amit igazan mélyen tudunk, ahhoz nem kellett
pont most élniink, ezer évvel késébb vagy kordbban
ugyanugy jo lett volna: nézni, hogyan hajladozik
szerelemben a zenész és hangszere teste,
félrekapni szemiinkbe csap6 ag eldl a fejiinket,
gyerektesteket, allati testeket édesgetni magunkhoz,
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élvezni télen a bent melegét, kint hidegét,

tea szétfutd, mindent feloldo hevét testiinkben,
szesz mamorat, szemiinkbe nézé néi

szemek igéretét, melyet az tesz tokéletessé,

hogy nem izleljik soha, igy aztin meg sem
keseredhet szankban az ize.

Igaz, egyre rozogabbak, rogeszmésebbek lesziink,
hardkolunk, mint egy 6reg Skoda,

diinnyo6giink, mint egy vén Szaratov.

Nyilas Atilla

BEDEKKER

Nekiink Mohacs kell, kell.

Kell a Csele-patak iszapos medrével,
kell Lajos kiraly oroszlanos oszlopaval

s a hozza cimzett kisvendéglével.
Nekiink Mohacs kell, kell.

Kell tjsagosb6déja a pénteki Essel,

kell csendes kerékparforgalma,

s a gyermekét csomagtartén szallité anyuka.
Nekiink Mohacs kell, kell

hési emlékparkja, az emlékmi visszhangja,
kell Radnéti-szobra, Kodaly-mellszobra,
kell békéje és kell nyugalma.

Nekiink Mohacs kell, kell.

Kell fogadalmi temploma, kell f6tere,
kell varoshaza, a varoshaz diszterme,

a diszterem kulcsa, kell a kulcs tolla.
Nekiink Mohacs kell, kell.

Kell kis postaja, képeslapjai,

szarvas alarcai, birkabundai,

téltemetd, 6rdogiiz6 busdjarasa.
Nekiink Mohacs kell, kell

korzoéja, kell Duna-partja,

parti étterme, az ott {6z6tt halaszIlé,

kell minden déli harangszava.

Nekiink Mohacs kell, kell.

Kell, ha félsziget is, szigete, réve,

kell zsid6 aldozatainak emlékhelye

az ott lerakott kavicsokkal egytitt.
Nekiink Mohacs kell, kell.
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Kellenek elvagy6do suhancai, akik
jeges-citromos kolat sziircsolgetve
trécselnek presszé-teraszokon.
Nekiink Mohécs kell, kell

karcst ortodox temploma

szellemi fogyatékos latogatok csoportjaval
s az adomanyt gy(jté kopott pappal.
Nekiink Mohdcs kell, kell.

Kellenek asszimilal6dott sokacai,

s azok is, akik nem fognak soha,

kell minden rendd és rangu lakdja.
Nekiink Mohdcs kell, kell.

Kell torténelmi emlékparkja,

kell az emlékpark szélharfija,

kell 1élekharangja.

Nekiink Mohécs kell.
Mohiécsot mar nem adjuk. S ha
mégis elfoglalnak,

ha megint elfoglaljak, —

egy gerilla mar késziil a harcra.

A SZTEREOTIPIA

[Egressy Zoltannak]

A darab megkezd&dott, a dramair6

els§ sajat rendezése, s az 6todik sor

otodik székén (egy kollega mellett),

enyhén masnaposan ott szorongott
a szegény kolté.

A sziinetben hol félreallt, hol félre-
lépett, csak bolyongott borostdsan,
kopottan, és a borravalé ellenére
nem kapott kiskanalat kavéjahoz

a szegény kolté.

Az el6adas utan gratulalt kamasz-
kori baratjanak, s mig & interjat
adott szép szinészndk koszortjaban,
folhajtotta sorét, és leiilt a szélen

a szegény kolté.



788 e Radnéti Sandor: Miért kell utanozni a gérégoket?

Dicsérni probalta legjobban jatsz6
holgyunket is, az elején még tegezte,
kozben zavarba jott, s aztan a végét
elharapta, mégis mosolyt aratott

a szegény kolts.

Szegénynek szegény, koltének kolts,
baratnak barat, bar nem a legjobb,
térfinak férfi, de nincs forgalomban,
szinésznSk dlma, szivkapitanya &,

a szegény kolts.

(S hogy az interju kissé elhuzédott,

s bizonnyal meg is feledkeztek réla,

tad féltékenységében, unalmaban

naptaraba e banatos sorokat rétta
a szegény kolts.)

Radnéti Sandor

MIERT KELL UTANOZNI A GOROGOKET?

Simon Schama a francia forradalomrél sz616 konyvében emliti, hogy ,, Mercier; aki egye-
temen tanitott huszonéves kordaban, szintén istenilette az ékoriakat, és miutdn lubickolt a Kiz-
tdrsasdg nagyszeriiségében, ugy taldlta, »fdjdalmas dolog elhagyni Romdt és arra ocsiidni, hogy
még mindig csak egy kozember vagy a Noyer utcabil<”.! Ez a fajta, ma mar komikusnak td-
né azonosulds a torténelem vagy a képzelet alakjaival igen jellemz6 volt a XVIII.
szazad masodik felére. Robert Darnton kutatdsai tobbek kozott megismertettek egy
La Rochelle-i kereskedGvel, akinek egész életvezetése a Rousseau Uy Hiroise-ével va-
16 identifikacion alapult.? ,, Az 1789-1814-es forradalom felvdltva a rémai koztdrsasignak
és a rémai csdszdrsagnak kenddzte magdt” — irta Marx.> Nem hiszem, hogy ennek az alca-
nak a divat volna a kulcsa, ahogy Walter Benjamin gondolta.* A multhoz fordul6 di-
vat 1déz, felhasznal, alkalmaz; itt azonban tobbrdl, azonosuldsrdl van sz6. Az identifi-
kiciénak még nem szabott gatat az a megszilardult historista meggy6z6dés, hogy min-
den magatartas, gesztus, gondolat elszakithatatlan kapcsolatban all azzal a megismé-
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